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    Poděkování

    Profesoru Richardu Jenkynsovi, předsedovi Společnosti Jane Austenové, vděčím za dovolení přepsat a otisknout zde dopis Austenové datovaný 26. května 1801. Všechny ostatní dopisy jsou nově přepsané z originálních dokumentů, které nyní uchovává Muzeum Jane Austenové (Jane Austen’s House Museum). Děkuji rovněž Isabel Snowdenové, správkyni sbírek tohoto muzea, za rady a pomoc.

    Muzeum bylo otevřeno roku 1949 díky velkorysosti T. Edwarda Carpentera, který zakoupil bývalý domov Jane Austenové a dohlédl na jeho proměnu v památník této spisovatelky. Roku 1948 Carpenter získal od společnosti Maggs and Quaritch, která se zabývá vykupováním vzácných knih a rukopisů, několik dopisů Austenové, jež se nedlouho předtím objevily na trhu. Dotyčné dopisy zůstaly v rodině až do dvacátých let 20. století, kdy byly v majetku vnuček Charlese Austena, které je tehdy prodaly sběrateli Fredericku R. Loveringovi. Jeho sbírka se dražila v aukci Sotheby’s v Londýně 3. května 1948. O týden později Dorothy Darnellová, zakládající členka Společnosti Jane Austenové z roku 1940, napsala Carpenterovi, jak mu děkuje za koupi dopisů, a rovněž mu nastínila svou představu o tom, co by mělo patřit do muzea spisovatele: „Jsem nadšená z toho, co všechno se Vám daří uskutečňovat, a to, že jste získal dopisy, je prostě úžasné… Souhlasím s Vámi, že bychom se měli zaměřit jen na věci, které bezprostředně souvisejí s Austenovou osobně.“1 Dopisy, jež Carpenter zakoupil a odkázal Muzeu v roce 1969, mají v tomto smyslu vysokou cenu. Tvoří jádro souboru, který uvádíme zde. Těm, kdo by si přáli seznámit se s větším počtem dopisů Austenové, bych doporučila autoritativní vydání korespondence Austenové: Deirdre Le Faye, Jane Austen’s Letters, 4. vydání, Oxford University Press, Oxford, 2011.

     


    Kathryn Sutherlandová

    Členka dozorčí rady,

    Muzeum Jane Austenové

  
  Chronologie


  1773 9. ledna se ve Steventonu, hrabství Hampshire, narodila Cassandra Austenová.


  


  1775 16. prosince se ve Steventonu narodila Jane Austenová (J. A.).


  


  1785–1786 J. A. a Cassandra navštěvují Abbey House School v Readingu.


  


  1787–1793 J. A. píše miniromány, hry, humorné črty pro pobavení rodiny a shromažďuje je do tří rukopisných zápisníků, vznešeně nazvaných „Díl první“, „Díl druhý“ a „Díl třetí“.


  


  1795 J. A. píše „Elinor a Marianna“ (což byl první náčrt Rozumu a citu); pravděpodobně už pracuje na „Lady Susan“.


  


  1796 Leden: první dochovaný dopis od J. A., psaný Cassandře Austenové.


  Říjen: začíná psát „První dojmy“ („First Impressions“, dokončené v srpnu 1797; později zrevidované a vydané jako Pýcha a předsudek).


  


  1798 J. A. začíná psát „Susan“ (Opatství Northanger).


  1800 Paní Leigh Perrotová, teta J. A., je v Tauntonu souzena pro obvinění z krádeže a posléze viny zproštěna.


  


  1801 Květen: reverend George Austen odchází do důchodu, Austenovi opouštějí Steventon a usazují se v Bathu.


  Dopis 1: 26.–27. května 1801, J. A. píše Cassandře Austenové z Bathu do Kintbury, hrabství Berkshire.


  


  1802 2. prosince Harris Bigg–Wither, bratr přítelkyň J. A., Elizabeth, Catherine a Alethei Biggové, nabídne J. A. manželství a nabídka je přijata, nicméně vzápětí odmítnuta; J. A. reviduje „Susan“ (Opatství Northanger).


  


  1803 J. A. prodá „Susan“ nakladatelství Crosby a spol. za 10 liber.


  


  1804–1805 J. A. píše „The Watsons“ (nedokončeno) a pokračuje v psaní „Lady Susan“, obě tato díla zůstala za jejího života nezveřejněná.


  Leden 1805: reverend George Austen umírá v Bathu; do domácnosti Austenových přichází Martha Lloydová.


  


  1806 Říjen: Austenovi se ubytují v Southamptonu u bratra J. A., Franka a jeho novomanželky.


  


  1807 Březen: Austenovi se stěhují do domu na Castle Square v Southamptonu.


  Dopis 2: 26. srpna 1808, veršovaný dopis J. A. zaslaný Catherine Biggové.


  


  1809 Červenec: Austenovi se stěhují do domu zvaného Chawton Cottage, který se nachází v Hampshiru a jehož majitelem je bratr J. A., Edward.


  Dopis 3: veršovaný dopis J. A. bratru Frankovi Austenovi, odeslaný 26. července 1809 z Chawtonu do Číny.


  


  1810 Thomas Egerton přijímá k vydání Rozum a cit.


  


  1811 Únor: J. A. plánuje Mansfieldské panství;


  30. října vychází Rozum a cit.


  Zima(?): J. A. začíná revidovat „First Impressions“ pod názvem Pýcha a předsudek.


  


  1812 Edward Austen oficiálně přijímá jméno Knight.


  Podzim: J. A. prodává Egertonovi copyright Pýchy a předsudku za 110 liber.


  


  1813 28. ledna vychází Pýcha a předsudek.


  Červenec (?): J. A. dopisuje Mansfieldské panství.


  Dopisy 4 až 7: leden–únor 1813, J. A. píše Cassandře Austenové, čtyři dopisy odeslané z Chawtonu do Steventonu a Manydownu, Hampshire.


  Dopis 8: 20. května 1813, J. A. píše Cassandře Austenové z Londýna do Chawtonu.


  


  1814 21. ledna J. A. začíná psát Emmu;


  9. května Egerton vydává Mansfieldské panství.


  Dopis 9: 2.–3. března 1814, J. A. píše Cassandře Austenové z Londýna do Chawtonu.


  


  1815 29. března je Emma dopsaná;


  8. srpna J. A. začíná psát Pýchu a přemlouvání.


  Říjen: pobývá v Londýně a pečuje o nemocného Henryho Austena.


  13. listopadu navštěvuje knihovnu prince regenta v Carlton House.


  Prosinec: John Murray vydává Emmu (věnovanou regentovi; titulní strana nese letopočet 1816).


  


  1816 Jaro: zdravotní stav J. A. se začíná zhoršovat; Henry koupí zpět rukopis „Susan“, který J. A. reviduje pod názvem „Catherine“;


  6. srpna dopíše Pýchu a přemlouvání.


  Dopisy 10 až 12: 11. prosince 1815 – 1. dubna 1816, korespondence mezi J. A. a Jamesem Stanierem Clarkem, posílaná z Londýna, Brightonu a Chawtonu.


  


  1817 27. ledna – 18. března J. A. pracuje na „Sanditonovi“;


  27. dubna J. A. sepíše poslední vůli;


  24. května veze Cassandra J. A. na léčení do Winchesteru, kde se ubytují v College Street 8;


  18. července v časných ranních hodinách J. A. umírá;


  24. července je pohřbena ve Winchesterské katedrále.


  Prosinec: Opatství Northanger (předtím postupně nazývané „Susan“ a „Catherine“) a Pýchu a přemlouvání vydává Murray (titulní strana nese vročení 1818), společně s „Životopisnou poznámkou o autorce“ od Henryho Austena – J. A. je tak poprvé veřejně ztotožněna se svými romány.


  Dopis 13: 29. července 1817, Cassandra Austenová píše Fanny Knightové z Chawtonu do Godmershamu v Kentu.


  


  1845 22. března umírá Cassandra Austenová a rukopisy i dopisy J. A. jsou rozděleny mezi jednotlivé členy rodiny.


  


  1884 vycházejí Dopisy Jane Austenové, uspořádané jejím prasynovcem, lordem Brabournem, synem Fanny Knightové.


  


  1906 vychází publikace Bratři námořníci Jane Austenové, od J. H. a E. C. Hubbackových, jejího prasynovce a prapraneteře; je to první vydání jejích dopisů Franku Austenovi.


  


  1932 vycházejí Dopisy Jane Austenové, ed. R. W. Chapman, Oxford University Press, Oxford.


  


  1940 založena Společnost Jane Austenové


  


  1948 poslední domov J. A., Chawton Cottage, kupuje T. Edward Carpenter.


  


  1949 otvírá se Muzeum v Chawtonu, spravované institucí Jane Austen Memorial Trust.


  


  2014 Jane Austen Memorial Trust se přemístil do Muzea Jane Austenové (Jane Austen’s House Museum CIO).


    Úvod

    Jak dopisy promlouvají

    Dopisy Jane Austenové jsou jediným svědectvím, kde mluví či píše vlastním hlasem. Nedochovaly se žádné deníky nebo zápisky, jimž by svěřovala své nejniternější myšlenky a obavy. Dopisy, které nejsou součástí fiktivního psaní, nám přibližují svět, v němž žila, ale poskytují jen málo osobních tajemství. Nicméně v podrobnostech a tónu její dopisy zvýrazňují ty nekonečné spojitosti mezi životem a fikcí. Ve své „Životopisné poznámce o autorce“ (1818), kterou napsal Henry Austen jako úvod k Opatství Northanger a Pýše a přemlouvání, tedy dvěma románům vydaným až po její předčasné smrti roku 1817, poukázal na souvislost mezi sestřinými spisovatelskými vlohami a její schopností psát dopisy: „Styl její známé korespondence byl ve všech ohledech stejný jako styl jejích románů.“2 Zčásti si přál bránit Austenovou před poskvrnou profesionalismu, před nařčením, že na svých románech dřela až nežensky – což je zřetelná pravda, jak dokazuje právě několik dopisů zde sebraných. Ale to zároveň neznamená, že je nepravdivé jeho tvrzení – tedy že tyto povídavé rodinné dopisy a její vysoce propracované romány spojuje identifikovatelný styl. Ne že by ve svých dopisech často mluvila o psaní – to činí občas a my bychom si přáli, aby to byly zmínky hojnější –, spíše v obou pozorujeme stejný okruh společenských zájmů. Austenová obhajovala základ svých literárních výtvorů v dopise zde otištěném, který napsala Jamesi Stanieru Clarkeovi, knihovníkovi prince regenta, který ji poněkud nepravděpodobně nabádal, aby napsala historickou romanci o královské rodině. Její odpověď byla zdvořilá, ale pevná: „Ne – musím se držet vlastního stylu a pokračovat po svém,“ což znamenalo vytvářet „obrázky z domácího života na venkově, o nichž pojednávám já“ (1. dubna 1816). To je popis, který se stejně pravdivě hodí na většinu jejích dopisů, jež putovaly mezi velkými sídly, farami a ještě skromnějšími staveními venkova jižní Anglie.
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    Pošťák z publikace William Alexander: Picturesque representations of the dress

and manners of the English (Malebné ukázky anglických oděvů a způsobů, 1814)

     


    V několika dopisech se setkáváme s nejbližší rodinou a členy širšího okruhu, mezi nimiž se Austenová pravidelně pohybovala – s bratry, sestrou, matkou, švagrovými, strýcem a tetou, přáteli a sousedy. Naskýtají se nám letmé pohledy do uspořádání domácnosti v Chawtonu v hrabství Hampshire, který se stal jejím domovem roku 1809: kuchařka si dělá starosti s kvašením medoviny; služka Betsy posílá pomeranče do Steventonu vzdáleného 16 mil, kde žije bratr James; sluha, „můj drahý Thomas“, doprovází Jane večer z návštěvy u sousedů; Browning, „docela nové koště“, převezme povinnosti Thomase, když ten se ožení; i psi jí stojí za zmínku. Vstupujeme do každodenního kolečka návštěv, obědů či večeří mimo domov, sešlostí na čaj, čtenářských spolků, výměny knih, nákupních pochůzek a posílání dopisů. Dozvíme se, kolik stály rukavice; jak se nejlépe dostat kočárem z Chawtonu do Londýna; i to, že chutný oběd cestou poskytnou kolem třetí hodiny telecí kotlety a studená šunka. Tento svět sdílí společenské hranice, činnosti a hodnoty nejen s jejími romány ze života nižší šlechty a zámožných profesních vrstev na začátku 19. století, ale zároveň se značnou částí literatury psané ženami v posledních dvou stoletích – se středostavovskou literaturou Virginie Woolfové, Barbary Pymové a Joanny Trollopové. Psaní rodinných dopisů je samozřejmě také tradičně ženská záležitost a není vůbec náhodou, že první experimenty s románem, i samotné Jane Austenové, byly psány jako sled dopisů.

    Jak v dopisech, tak v románu je středem pozornosti adekvátní vyprávění o běžném životě; v obou jde také hlavně o to objevit, co má v rámci té spousty každodenních událostí svou důležitost a význam. Úvodní slova dopisu datovaného 18. až 20. dubna 1811, který Austenová posílala ze Sloane Street v Londýně, poukazují na tento zásadní vztah k jejím románům: „Drahá Cassandro,“ píše, „je taková spousta maličkostí, o kterých bych Ti chtěla povědět.“ „Maličkosti“ jsou příhodným shrnutím přísad domáckých dopisů Austenové i jejích domáckých románů; v obou případech čtenář musí rozlišovat mezi významnými „maličkostmi“, tedy drobnými detaily, které při pohledu zblízka poskytují mnohem víc, než se zpočátku zdálo, a pouhými trivialitami vyslovenými k přerušení ticha nebo napsanými k vyplnění stránky. V dopise to znamená vážit relativní důležitost strýčkovy „krvavé omrzliny na jedné noze“, bratrova šťastného příjezdu na loď a skutečnosti, že už zase prší. V románu to pak znamená zjistit význam zaujaté snahy Franka Churchilla „upevnit nýtek brýlí [paní Batesové]“ a daru pana Knightleyho v podobě posledních jablek, která mají povzbudit chuť k jídlu u Jane Fairfaxové (Emma, kap. 27).

    Ti, kdo by tlachající slečnu Batesovou, tedy nejvýřečnější starou pannu celého Highbury, brali jako únavně nudnou osobu, což je často náhled Emmy Woodhousové, by měli mít na paměti, že ji Austenová uvádí slovy, jimiž vyjadřuje vlastní starosti v dopise sestře Cassandře: i slečna Batesová „dovedla zevrubně pojednat o maličkostech“ (Emma, kap. 3). V poněkud zamotaném proudu asociací, který charakterizuje její zhuštěný, telegrafický styl mluvy, se slečna Batesová velice blíží způsobu psaní Austenové v jejích nejznámějších dopisech; jak v románu, tak v dopisech je za zdánlivou neumělostí promyšlené umění. Takto promlouvá slečna Batesová:

    	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Chawtonské dopisy.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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